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Tarkeaa
@ ‘ Turvallisen kayton takaamiseksi lukekaa kayttoohjeet
ennen kasaamista ja kayttoonottoa.

]I ]k Lukekaa a e wras e M . .
istoneen Kyt Pitakaa kdyttoohje tallessa tulevaisuuden varalle.

-

Voitte rekisteroida tuotteenne taalla

www.recordpower.info

Tuote on tarkeaa rekisterdida mahdollisimman pian jotta saatte saada parhaan myynnin jalkeisen
tuen ja hyodyn 5 vuoden takuusta. Tama ei vaikuta lakisaateisiin oikeuksiinne. Tarkemmat
yhteystiedot takakannessa.
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Symbolien selitykset
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Tekniset tiedot

Pakkauksen sisalto
Penkkiporakoneen esittely
Kokoaminen

1. Symbolien selitykset

Naita symboleita ja niiden merkityksia voidaan kadyttaa missa tahansa tassa manuaalissa. Varmista etta varaudut symbolin
esittamaan uhkaan.

Pakolliset ohjeet

ClCIeIIICIE)

Lue ja ymmarra kaikki manuaalissa ennen kaytén
aloittamista

(14

Huomauttaa ohjeesta joka vaatii erityista
huomaivaisuutta

Kayta silmasuojausta

Kayta hengityssuojaimia
Kayta kuulosuojaimia

Kayta soveltuvia turvakenkia

Kayta soveltuvia suojahanskoja

Koneen kaytto
Saato & huolto

10 Sahkoliitannat ja -kaavio

Purunpoisto

12 Vianetsinta
13 Osalista & -kaavio

EU Declaration of Conformity

Varoitus

B>

Varoittaa riskista vakavaan loukkaantumiseen,
tai laitteen vaurioitumiseen

Varoittaa riskista vakavaan
loukkaantumiseen sahkaiskusta

Riski loukkaantua nostettaessa painavia esineita

Riski loukkaantua lentavista esineista

Tulipaloriski

2. Yleiset terveys- & turvallisuusmaaraykset

Varmista ettd olet lukenut ja ymmartanyt kdyttooppaan ennen
kokoamista, asennusta ja tuotteen kayttda. Sailyta nama ohjeet

turvallisessa paikassa, jotta kayttoopasta voi tarvittaessa lukea.

VAROITUS: Oman turvallisuutesi vuoksi, &la yrita kayttaa konetta, ennen
kuin se on kokonaan koottu ja asennettu ndiden ohjeiden mukaisesti.

VAROITUS: Kayttaessasi mita tahansa konetta, ota huomioon perus
turvamaaraykset vahentaaksesi riskia loukkaantua tulesta, sahkoiskusta, tai
muista vaaratekijoista.

Turvallinen operointi
1. Henkilokohtainen turvavarustelu

Minka tahansa laitteen kayttd voi johtaa vierasesineen lentamisen
silmiin, mika voi aiheuttaa vakavia silmavaurioita. Suojalasien, tai muun
vastaavan silmésuojauksen kayttd, on pakollista koneen ollessa
kéynnissé. Normaalit silmélasit eivat ole oikeat suojalasit.

Kayta aina hengityssuojaimia mikali koneen kaytosta aiheutuu polya
Altistuminen suurille maarille mita tahansa pdlya voi aiheuttaa vakavia
terveyshaittoja. Tehokas ilmanvaihto ei poista tarvetta
hengityssuojaimien kaytolle.

Kuulosuojaimien kaytté on aina suositeltavaa konetta kaytettdessd,
erityisesti silloin, kun d@nenpaine ylittaa 85 dB.

Kayta soveltuvia suojahanskoja aina kun kaytat leikkuutydkaluja tai
puukkoja. ALA kéyta hanskoja koneita operoidessasi, koska hanska
saattaa jaada kiinni koneen liikkuviin osiin.

Liukusuojattujen kenkien kayttd on aina suositeltavaa suurien
puupalojen tydstossa
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2. Pukeudu asianmukaisesti

Ala kayta |6ysia vaatteita, kaulaliinoja tai koruja. Ne voivat juuttua
koneen liikkuviin osiin.

Kaari pitkat hihat kyynarpaan ylapuolelle.
Suojaa pitkat hiukset paahineella

3. Turvallisuusmaaraykset

Etsi ja lue kaikki varoitustalaput koneessa

On tarkead, ettei mitaan varoituslappuja poisteta tai peitetd. Korvaavia
lappuja voi kysya asiakaspalvelustamme.

4. Perehdyta itsesi koneen kayttoon.

Mikali et ole taysin perilla koneen kaytosta, pyyda apua esimieheltési
tai joltain muulta pétevalta henkildlta. Voit myds ottaa yhteyttd koneen
toimittajaan. Al kayta konetta ennen kuin olet saanut tarvittavan
koulutuksen.

5. Ole varovainen konetta liikuteltaessa.

Jotkin koneista ovat erittdin painavia. Varmista etta lattia, jolle kone
asetetaan, on riittavan kestava.

Kone ja sen eri osat voivat olla painavia. Kéyta aina turvallisia
nostomekanismeja, tai pyyda apua nostamiseen. Joissain tapauksissa
voi olla tarpeellista kayttad mekaanisia apuvalineita koneen
sijoittelussa.

Joihinkin koneisiin on saatavilla lisdvarusteena pydrasarjoja, jotka
helpottavat koneen sijoittelua. Asenna pyorat huolellisesti ohjeiden
mukaan.
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2. Yleiset terveys- & turvallisuusmaaraykset

Joidenkin laitteiden suunnittelusta johtuen niiden painopiste on
orkealla, joten ne ovat epavakaita liikuteltaessa. Ole erityisen
varovainen naissa tapauksissa.

Jos koneen kuljettaminen on tarpeen, kaikki turvaohjeet liittyen koneen
asennukseen ja kasittelyyn patevét. Varmista myos etta kuljetukseen
tarvittavat ajoneuvot, tai muut valineet, ovat toimintaan riittavan
vahvoja.

6. Koneen on oltava aina vaa'assa ja vakaalla alustalla.

Jos kaytét yhteensopivaa jalkatukea tai kaappipohjaa, varmista aina,
etta se on turvallisesti kiinni koneessa.

Mikali kone sopii kaytettavaksi tydtasolla, varmista ettd tyétaso on hyvin
rakennettu ja kestaa koneen painon. Koneen on aina oltava tukevasti
kiinni ty6tasossa.

Kun mahdollista, lattialla seisovat koneet on oltava kiinnitetty lattiaan
sopivilla kiinnikkeilla.

Lattiatason on aina oltava vaa'assa ja kestava. Koneen kaikki jalat taytyy
olla kontaktissa lattiaan. Mikali ndin ei ole, sijoita kone parempaan
paikkaan tai tue koneen jalat sopivilla kiiloilla, jotta kone on vakaa.

7. Poista kaikki saatotyokalut

Poista kaikki saatotyokalut ennen kayttéonottoa. Tyékalut voivat irrota
koneen kaynnistyessa ja aiheuttaa vahinkoa kayttajalle tai koneelle.

8. Ennen kuin kdynnistat koneen

Puhdista koneen taso kaikista esineista (tyokalut, roskat ym.)
Varmista ettei tyostettavan esineen ja péydan valissa ole rojua.

Varmista ettd kaikki puristimet ja kappaleen kiinnipitamiseen tarvittavat
tyokalut ovat turvallisesti paikkallaan, eivatka liiku kaytettaessa.

Suunnittele ennen kayttdd miten pidat kiinni tyostettavasta esineestd ja
miten sy6tat sen koneeseen.

9. Kun tyostat

10.

Ennen tydskentelyn aloittamista, seuraa konetta kun se on kaynnissa.
Mikali koneesta kuuluu epailyttavia aania, tai jos se tdrisee erityisen
paljon, sulje kone valittdmasti ja ota se pois virrasta. Ala kaynnista
konetta uudelleen ennen kuin olet paikallistanut ja korjannut vian.

Pida tyoskentelyalue vapaana.

Tydskentelyalue on tila tyokoneiden ja muiden esteiden valissa, joka
mahdollistaa jokaisen koneen turvallisen kdyttamisen ilman rajoituksia.
Ota huomioon tyostettavien palojen ja apupdytien koko ja tilantarve.
Varmista ettd sinulla on tarpeeksi tilaa operoida koneita joka tilanteessa.

Sotkuinen tydalue altistaa onnettomuuksille. Pida aina tydtasot
puhtaana ja poista tarpeettomat tyokalut.

Varmista etta lattia on puhdas ja vapaa romusta. Se ehkaisee
kompastumisen vaaraa

11.0ta huomioon tyéskentelyalueen ymparisto
[ ]

Al3 altista koneita sateelle tai kosteudelle.

Valaise tyoskentelyalue hyvin. Valaisun pitdisi olla tarpeeksi tehokasta,
jotta se estda varjojen muodostumisen ja sen pitdisi ehkdista silmien
vasymista.

Ala kayta koneita rajahdysalttiissa ymparistossa. Ala pid tydalueella
herkdsti syttyvaa materiaalia, kuten kaasuja, nesteitd tai polya.

Puuntydstosta aiheutuu suuri maara polya ja se on vakava tulipaloriski.
Kayta aina riittdvaa polynpoistoa minimoidaksesi riskin.

. Pida aina muut henkilét kaukana koneesta (myos eldimet)

Koneet on suunniteltu yhden henkilon kaytettévaksi.

Ala anna muiden henkiléiden, erityisesti lapsien, koskea koneeseen tai
sen kaapeleihin koneen ollessa kaytdssa.

Ala j&ta konetta paélle ilman valvontaa. Sammuta virtalahde jos laite ei
ole kaytossa.

Mikali tyéskentelyalue jaa ilman valvontaa, kaikkien koneiden on oltava
pois paalta ja ne taytyy eristda paavirrasta.

. Sailyta koneet turvallisesti niiden ollessa pois kaytosta

Koneiden on oltava kuivassa tilassa kun ne eivat ole kaytdssa. Ald anna
kenenkaén (erityisesti lapsien) kayttaa koneita mikali heilla ei ole niihin
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koulutusta.

14.Ala kurkottele liian kauas konetta kaytettiessa.
e Kun kaytat konetta, varmista etta asentosi on tasapainoinen ja pystyt
liikuttelemaan tydstettavaa palaa ilman kurkottelua.

15. Sahkoénsyotto

e Sahkonsyotossa kéytettavien kaapeleiden ja osien tulee olla
mitoitukseltaan riittavat tarvittavaan virtaan nahden.

e Koneen taytyy olla kiinnitetty maadoitettuun virtalahteeseen.

e Virtalahteen taytyy olla sulakkeen takana.

e Koneen jannitteen taytyy vastata virransy6ton jannitetta.

e Mikéli olet epdvarma koneen sahkopuoleen liittyvissé asioissa, ota aina
yhteytta patevaan sdhkoasentajaan.

16. Valta koneen kadynnistdmista vahingossa.

e Suurin osa koneista on varustettu alijannitelaukaisimella, joka estéa
koneen kdynnistamisen vahingossa. Tama tarkoittaa, etté kone ei lahde
automaattisesti kayntiin sahkokatkoksen jalkeen eikd se kaynnista
virtaldhdettd, ellet ole resetoinut kaynnistyskytkintd. Jos olet epavarma,
varmista ettd kone on “OFF" asennossa ennen kuin kytket sen virtaan.

17. Ulkokéaytto
e Konettasi ei tule kayttaa ulkotiloissa.

18. Jatkokaapelit

e Mikali vain mahdollista, jatkokaapelien kayttoa ei suositella. Jos
jatkokaapelia on pakko kéyttada on johtimen poikkipinta-alan oltava
vahintaan 2,5 mm2, eika se saa olla yli 3 metrid pitka.

e Jatkokaapelit tulee vetaa siten, ettei niihin ole vaaraa kompastua
tydskentelyalueella.

19. Suojaudu sahkdiskuilta
e Valta kontaktia maadoitettujen pintojen, kuten putkien tai
|ampdpattereiden kanssa

20. Tyoskentele aina koneen kapasiteetin mukaisesti. @
e Turvallisuutesi ja koneen tehokkuus karsivat mikali yritat tehda koneen
kapasiteetin ylittavia toita.
21. Al kéyta virtakaapelia vaarin.
e Al3 veda johdosta irroittaessasi virtakaapelia pistokkeesta.
e Pida virtakaapeli kaukana kuumasta, 6ljysta ja teravista reunoista
o Al3 kdyta virtakaapelia koneen kantamiseen tai liikutteluun.

22. Suojele tyostettiva esine
e Varmista ettd tyostettdva esine on turvallisesti tuettu ennen kuin aloitat.

e Kun tyoskentelet enintddn 300mm etéisyydella tyostavasta terasta
tai sahasta, kayta vahintaédn 400mm mittaista tyontotikkua. Mikali
tyontotikku vaurioituu, korvaa se valittomasti uudella.

e Kayta lisatukia mikali tyostettava pala on niin suuri ettei se mahdu
ty6tasolle.

o Al kéyta toista henkilda korvaamaan lisitukea.

o Ala yrit3 tydstdd useampaa kuin yhta kappaletta kerrallaan.

e Kun sydtat tyostettavaa palaa ala pida kasidsi suorassa linjassa teraan
nahden. Valta tyostettdessa asentoja, jotka voivat aiheuttaa raajojesi
lipsahtamisen koneen teriin.

23. Pysy valppaana.
e Turvallisuus on maalaisjarjen ja valppauden yhdistelma aina kun kone
on kaynnissa.

o Ala kdyta konetta mikali olet vasynyt tai huumeiden, alkoholin tai
ladkkeiden vaikutuksen alaisena.

24. Kayta tyohon soveltuvia tyékaluja

e Al3 kayta konetta mihinkdan muuhun kuin mihin se on tarkoitettu.

e Vaihtaessasi leikkaustydkaluja, varmista ettd ne ovat sopivia
materiaalille mité olet tydstamassa. Jos sinulla heraa epailyksia, ota
yhteyttd valmistajaan.
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2. Yleiset terveys- & turvallisuusmaaraykset

25. Yhdista polynpoistojarjestelma.

e Kayta aina pdlynpoistojarjestelmaa. Polynpoistajan tulisi olla riittavan
suuri ja siina tulisi olla riittdva suodatuskyky sille materiaalille
mité koneella tydstetadn. Kayttdoppaasta dytyy tarkat tiedot
suodatustarpeesta kullekkin laitteelle.

e Polynpoistajan tulisi olla paalla ennen kuin kone kdynnistetaan, ja se
tulisi pitad paalla 30 sekuntia koneen sammutuksen jélkeen.

26. Varmista etta laite on hyvin suojattu.
o Al3 kayta laitetta mikali kaikki turvavalineet eivat ole paikallaan.

e Joissakin laitteissa on turvakytkin, joka estaa laitteen kayton mikali
turvavalineet eivat ole oikein paikallaan. Ala yrita ohittaa tai modifioda
turvajérjestelya.

27. Huolla koneesi hyvin

e Tama kayttéopas antaa selvat ohjeet asennukseen, kokoamiseen
ja koneen kaytton. Oppaasta l6ytyy myos tiedot kuinka voit tehda
ehkaisevia huoltotoimenpiteitd, joita pitaisi tehda tietyin valiajoin.

e Sammuta kone ja irrota virtajohto aina ennen huoltotoimenpiteita tai
koneen liikuttelua.

e Seuraa ohjeita liittyen huoltotarvikkeisiin.
o Al3 kdyta paineistettua ilmaa koneen puhdistukseen.

e Tarkista sahkokaapelit sdanndllisesti. Jos kaapeleissa on vaurioita
vaihdata ne ammattilaisella.

28. Pida leikkaavat osat terdvina ja puhtaina.
e Hyvin huolletut leikkuutydkalut on helpompi hallita, eivatka ne taivu
yhta helposti.

o Leikkuutyokalut ja -terdt kuumenevat kdytossé. Odota niiden
jadhtymista ennen huoltotoimenpiteita.

VAROITUS

NOSTAVA VAARA
Yhden hengen hissi
voi aiheuttaa loukkaantumisen

[ ) \1/,

Kayta apua liikkuessasi tai nostettaessa

VAROITUS: Tama tuote on raskas, ja varotoimenpiteena on
suositeltavaa, etta kaksi henkil6a kokoaa koneen.
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29. Ota kone pois virroista.
e Kun laite ei ole kdytdssa, ennen huoltoa ja terien vaihdossa, tulee
laitteen olla irti sahkovirrasta.

30. Tarkasta mahdolliset rikkoontuneet osat.
e Ennen jokaista kaytt6a tulisi laite tarkastaa huolellisesti mahdollisten
vikojen varalta.

e Tarkasta liikkuvien osien kohdistus, kunto ja kiinnitys kaytt66n
vaikuttavien vikojen valttamiseksi.

e Jos jokin laitteen suojista tai muista osista on rikkoontunut, tulisi se
korjata tai vaihtaa patevan henkilon toimesta.

o Al3 kdyta konetta mikali “ON/OFF” kytkin ei toimi oikein.

31. VAROITUS!

e Muiden kuin kayttdoppaassa (tai valmistajan) suositeltujen
lisvarusteiden tai varaosien kayttdminen koneessa voi aiheuttaa
vakavia loukkaantumisia ja purkaa laitteen takuun.

32. Huollata koneesi patevalla henkil6lla tai yrityksella.

e Tama kone noudattaa asiaankuuluvia turvallisuussdantoja ja standardeja
jotka sopivat koneen tyyppiin, kun sité kdytetaan oppassa lukevien
ohjeiden mukaan. Vain patevét henkildt, jotka kayttavat alkuperaisia
osia, saavat tehda korjauksia koneeseen. Jos ohjeita ei noudateta, voi
kayttajalle koitua vakavan onnettomuuden vaara ja laitteen takuu
purkaantuu.

33. VAROITUS! Moottori voi kuumentua kadyton aikana.

e On normaalia, etta joidenkin laitteiden moottori kuumenee kayton
aikana. Valta moottorin koskettamista kaytén aikana.
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3. Record Power takuuehdot

"Tuotteet” Tarkoittaa tuotteita joita myy Record Power ja jotka ovar
seuraavien ehtojen alaisia;

“Record Power" on Record Power Limited, jonka yrityksen rekisterinumero
on 4804158 ja sen rekisterdity toimiston osoite on Centenary House, 11
Midland Way, Barlborough Links, Chesterfield, Derbyshire, S43 4XA ja se myy
valtuutettujen jélleenmyyjien kautta;

"Valtuutettu maahantuoja” on nimetty maahantuoja sinun alueellasi,
joka yleensa myy tuotteita valtuutettujen jélleenmyyjien verkoston kautta.
Tietoja valtuutetuista maahantuojista I6ytyy tuotteen ohjekirjasta tai www.
recordpower.info;

“Valtuutettu jalleenmyyja" on vahittdiskauppa tai jalleenmyyja jolla on
oikeus myyda Record Powerin tuotteita loppukayttéjalle.

1
1.1

1.2

1.2.1
1.2.2

1.23

1.24

1.25

1.2.6

1.2.7
1.2.8

1.29

Takuu

Record Power takaa, etta 5 vuotta ostopdivamadrasta maaritettyjen
tuotteiden komponentit (katso pykalat 1.2.1 ja 1.2.9) ovat vapaita
vioista jotka johtuvat virheellisesta rakenteesta tai valmistuksesta.

Taman ajan sisalla Record Power, sen valtuutettu maahantuoja
tai valtuutettu jalleenmyyja korjaa tai korvaa ilmaiseksi ne osat,
jotka on todettu virheelliseksi pykalan 1.1 mukaisesti, olettaen etta:

seuraat vikailmoitus menetelmaa, joka kuvataan pykaldssa 2;

Record Powerilla, valtuutetulla maahantuojalla tai valtuutetulla
jalleenmyyjalla on oikeus tarkistaa tuote kohtuullisen ajan sisalla
vikailmoituksen jattamisesta.

Asiakkaan taytyy toimittaa tuote, niin pyydettdessa Record Powerille,
valtuutetulle maahantuojalle tai valtuutetulle jalleenmyyjélle omalla
kustannuksella Record Powerin toimitiloihin tai muihin
hyvaksyttyihin toimitiloihin kuten valtuutetulle maahantuojalle tai
valtuutetulle jalleenmyyjalle tarkistusta varten.

Vika ei saa johtua teollisesta kdytosta, vahingosta johtuvasta
vauriosta, kohtuullisesta kdytdsta johtuvasta kulumisesta,
tahallisesta rikkomisesta, laiminlydnneista, vaarista sahkoliitannoista,
epanormaaleista tydskentelyolosuhteista, ohjeiden noudattamatta
jattamisestd, vadrinkaytosta tai tuotteen muuntelusta tai
korjaamisesta ilman meidan lupaa.

Tuotetta tulee kayttaa vain kotikdytossa (Ammattikaytossa takuu
1 vuosi)

Vika ei liity kuluviin osiin, kuten teriin, laakereihin, jakohihnaan
tai muihin kuluviin osiin joiden voi olettaa kuluvan kaytossa.
Mitd enemman tuotetta kayttaa, sitd nopeammin osat kuluvat.
(yksityiskohtaisempia tietoja voi kysya Record Powerilta tai
valtuutetulta maahantuojalta)

Tuotetta ei saa kdyttaa vuokrakéyttoon

Tuote taytyy olla sinun ostama, koska takuu ei siirry, mikali tuote
myydaan yksityisia reitteja

Kun tuote on ostettu jalleenmyyjaltd, 5 vuoden takuu on siirrettavissa

ja se alkaa ostopdivamaarasta ja mikali korvausvaade tehdaan taytyy
ostosta olla tosite, jossa nakyy ostopaivamaara.
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2.2

2.3

24

3.2

Vikailmoituskaytéanto

Ensimmaiseksi ota yhteys jélleenmyyjaén, joka tuotteen myi

sinulle. Kokemuksemme mukaan monet koneiden vioista, joiden
oletetaan johtuvan viallisista osista, korjaantuvat koneen
oikeaoppisella asennuksella ja saadolla. Hyvan jalleenmyyijan tulisi
pystya ratkaisemaan suuri osa ndista ongelmista paljon nopeammin
kuin jos ongelmaa lahdettéisiin ratkaisemaan vikailmoituksen
kautta.

Kaikki viat mitka johtavat mahdolliseen vikailmoitukseen téytyy
ilmoittaa viivyttelematta sille valtuutetulle jélleenmyyjalle, joka
tuotteen sinulle myi.

Mikali tuotteen sinulle toimittanut valtuutettu jalleenmyyja

ei ole vastannut tyydyttavasti kyselyysi, ota yhteytta suoraan
Record Poweriin tai valtuutettuun maahantuojaan (Tietoja
valtuutetuista maahantuojista maassasi |0ytyy tuotteen ohjekirjasta
tai www.recordpower.info). vikailmoituksen tulee olla kirje, jossa
kdy ilmi tuotteen ostopaivamaara ja ostopaikka, seka lyhyt kuvaus
ongelmastasi. Tama kirje on toimitettava yhdessa ostotositteen
kanssa Record Powerille tai valtuutetulle maahantuojalle. Jos
sisallytat kirjeeseen puhelinnumerosi tai séhkopostiosoitteesi,
nopeuttaa se vikailmoituksen kasittelya.

Ota huomioon ettd vikailmoituksen taytyy saapua Record Powerille
tai valtuutetulle maahantuojalle viimeistdan takunu viimeisena
paivana. Mydhastyneita vikailmoituksia ei oteta huomioon.

Vastuunalaisuuden rajoitteet

Toimitamme tuotteita ainoastaan koti- ja yksityiskayttoon.
Lupaudut olemaan kayttdmétta tuotetta kaupalliseen-, yritys-
tai jalleenmyyntitarkoituksiin. Me emme ole vastuussa mikali
sinulle koituu tuottojen menetyksig, liiketoiminnan menetyksia,
liiketoiminnan keskeytyksia tai liiketoimintamahdollisuuksien
menetyksia.

Tama takuu ei mydnna mitaan muita oikeuksia, kuin mita
nimenomaisesti ylla mainitaan eika se kata merkittavia menetyksia
ja vahinkoja. Tama takuu annetaan ylimaardisend etuisuutena eika
se vaikuta sinun lakisaateisiin oikeuksiisi kuluttajana

Huomio

Tama takuu vaikuttaa kaikkiin tuotteisiin jotka on ostettu Record
Powerin valtuutetulta maahantuojalta Ison-Britannian ja Pohjois-
Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan sisalla. Takuuehdot voivat
vaihdella muissa maissa — tarkemmat tiedot maasi valtuutetulta
maahantuojalta. (Tietoja valtuutetuista maahantuojista maassasi
[6ytyy tuotteen ohjekirjasta tai www.recordpower.info).
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4. Tekniset tiedot

DP58P

Kitasyvyys: 190 mm

Syoton syvyys: 80 mm
Istukasta poytaan: 668 mm
Istukasta jalustaan: 1154 mm

Moottori: 230 V /50 Hz / 800 W sisaantulo

Istukka: 2 Morse kartio / 16 mm
Nopeudet:

180, 250, 300, 400, 480, 580, 970, 1280, 1410, 1540, 2270, 2740 rpm

Paino: 67 kg

Kuormitus taydella teholla: 3.6A
Adnentasot: <83dB (A)
Aanenpaineet: <83dB (A)

5. Pakkauksen sisalto

Paayksikko

Pylvas, poydan tuki ja kampi (DP58P)
Pylvas, pydan tuki ja kampi (DP58B)
Poyta

Istukka

Istukan avain

Syottokahva

Jalusta

Istukan suoja

Kiila

Pdydan tuen lukituskahva

AR=—IOmMmMOUONA®>

Ota kaikki osat irti pakkausmateriaaleista ja tarkasta etta kaikki osat ovat paikalla.
Poista kaikki suojarasva poydasta, pylvadsta ja muista osista jollain rasvanpoistoaineella.

Kasittele poyta ja pylvés vahalla ruosteen estamiseksi. Pyyhi lopuksi kaikki osat puhtaaksi kuivalla

pyyhkeella.

‘ ‘ DP58P & DP58B Manual 3.3 Finnish.indd 6
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Pdydan kahva
Drift-avain

Pdydan tuen lukituskahva

Pdydan kampi

M10 kuusiopultti x 4

M5 kuusiopultti

M5 kuusiokoloavain
M4 kuusiokoloavain
M3 kuusiokoloavain
M2 kuusiokoloavain

DP58B

Kitasyvyys: 165 mm

Syoton syvyys: 80 mm

Istukasta poytaan: 371 mm

Istukasta jalustaan: 548 mm

Moottori: 230V / 50 Hz / 560 W sisaantulo
Istukka: 2 Morse kartio / 16 mm
Nopeudet:

180, 250, 300, 400, 480, 580, 970, 1280, 1410, 1540, 2270, 2740 rpm
Paino: 55 kg

Kuormitus taydella teholla: 2.6A
Aianentasot: <83dB (A)

Aanenpaineet: <83dB (A)
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6. Porakoneen esittely

On / off kytkin

N

Syvyyden
lukitus

Syvyyden
indikaattori

Syvyysasteikko
Istukka

Istukan suoja

Hihnan kireys
Lukitse kahva

Poydan
tuen —
lukituskahva

Jalusta ——
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Hihnan suoja

Hihnan kireyden
lukitus

Hihnan kireyden
saato

i Soyton kahva

[ 7 n ‘ § L
QJ! , i Pylvaan kaulus

<—— Poydéan kahva

<«——— Poydan tuki

Poydan
lukituskahva

Pylvas

<«——— Pylvaan
tuki
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7. Kokoaminen

A/

Varoitus: Monet osista ovat erittdin painavia. Pyyda nostoapua
osia siirrellessasi.

Pylvas, pylvaan tuki ja hammaistus toimitetaan valmiiksi koottuna. Kiinnita
ne jalustaan kohdistamalla tuen rungossa olevat nelja reikaa jalustan reikiin
ja kiinnita neljalla M10 x 20mm kuusioruuvilla (kuva 7.1). Hammaistus
tulee olla pylvaan oikealla puolella (konetta edesta katsottaessa) jotta
poytakin tulee koneen etupuolelle.

Kiinnitd pdydan lukituskahva pdydan tuen takaosaan. Ota huomioon,

ettd pdydan tuen toisella puolella on tasainen reika ja toisella puolella
kierteellinen reika. Varmista, etta lukituskahva viedaan ensin lapi tasaisesta
rei'asta ja sen jalkeen kierteelliseen, jotta lukitus toimii oikein (kuva 7.2).

Kiinnitd pdydan nostokahva pdydantuessa olevaan tankoon ja kiinnita
paikalleen M6 x 8mm ruuvilla (kuva 7.3).

Kiinnité poytd péydantukeen asettamalla sen alla oleva tanko péydantuen
edessa olevaan reikaan (kuva 7.4). Lukitse paikalleen kiristamalla
poydanlukituskahva.
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Poydan
nostokahva

I

Kiinnitysruuvi

Poydan ———
lukituskahva
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7. Kokoaminen - jatkuu

Kiinnité poran paayksikkd pylvaan paahan ja kiinnitd paikalleen kayttéen
M10 x 12 mm kiinnitysruuveja jotka l6ytyvat padyksikon kauluksesta (kuva
7.5). Ennen kun asennat paayksikon paikalleen, varmista etté kiinnitysruuvit
eivat ole liian syvélle ruuvattuna. Ennen kun kiristat ruuvit loppuun,
varmista ettd padyksikko on oikein kohdistettu suhteessa jalustaan siten,
ettd kara on jalustan keskilinjan kohdalla.

Kiinnittadksesi syoton kahva paayksikkdon, kohdista kahvassa oleva tappi
(kuva 7.6) noston ja laskun tankoon (kuva 7.7) ja kiinnita paikalleen M8 x
25 mm ruuvilla (kuva 7.8).
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/. Kokoaminen — jatkuu

Istukka voidaan nyt kiinnittda karaan. Ennen istukan kiinnittamista,
puhdista seka karan, etta istukan kartio huolellisesti. Puhdista

molemmat pinnat lakkabensiinilla jonka jalkeen kasittele ne molemmat
silikoonispraylla. Kun istukka on paikallaan, napauta sita pehmealld nuijalla
jotta varmistat ettd se on hyvin kiinni karassa (kuva 7.9).

Asentaaksesi karasuojuskokoonpanon, kiinnita karasuojan kiinnitystanko
(Kuva 7.10) ylempaan suojaan kdyttdaen mukana tulleita kiinnikkeita
kuvan 7.11 mukaisesti.

Varmista ettd aluslevyt ovat asennettuna ylemman suojan ulkopuolelle
kuvan 7.11 mukaisesti.

Irroita ruuvit tahtimuttereista ja kayta niitd alemman suojan kiinnittamiseen
kuvan 7.12 mukaisesti.

Varmista ettd kotelo on asemoitu kuvan 7.13 mukaisesti kiinnitysruuvin
ollessa koneen etupuolella ennen kuin liu'utat karasuojan kiinnitystangon
paikalleen.

Poista karasuojan kiinnitystangon paalla oleva ruuvi ja aluslevy ja liu'uta
se koteloon kuvan mukaisesti samalla varmistaen etta lapinakyva suojus
on asemoitu etupuolelle (Kuva 7.14). Taman jalkeen, aseta aluslevy
kiinnitystangon paalle ja asenna M5 x 20mm ruuvi takaisin.

Kirista kiinnitysruuvi lukitaksesi karasuojan paikoilleen.

10
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kuva 7.10|

Koroke Kiinnittimet

l

Karasuojan kiinnitystanko

kuva 7.11]

kuva 7.12|
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/. Kokoaminen — jatkuu

8. Koneen kaytto

Poydan korkeuden saataminen

Loysta poydan lukituskahva ja kdyta nostokahvaa haluttavan korkeuden

saamiseksi. Lukitse asetus lopussa lukitsemalla lukituskahva (kuva 8.1).
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8. Koneen kaytto - jatkuu

Jalustan kayttaminen tyopoytana

Jos tyOstettéva pala on liian iso tyopdydalla tydstettavéksi, voidaan se
liikuttaa pois tielta jolloin jalustaa voidaan kayttaa tukemaan tydstettévaa
palaa. (kuva 8.2) Tee tdma irroittamalla pdydantuen lukituskahva ja
pyorayta poyta pilarin toiselle puolelle. Voi olla tarpeen I6ystda pylvaan
kauluksessa olevaa kiinnitysruuvia jotta kahva paasee likkumaan péydan
mukana. (kuva 8.3)

Poydan kallistaminen

Poyté voidaan kallistaa jotta voidaan porata reikia kulmassa. Loysta
lukituspultti pdydénkannattimen alapuolelta (kuva 8.4) ja mitta-asteikkoa
referenssina kayttaen (kuva 8.5) kallista poyta haluttuun kulmaan ja
lukitse asetus.

12
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8. Koneen kaytto - jatkuu

Syvyysrajoittimen kaytto
Koneessa on syvyysrajoitin paayksikon oikealla puolella (kuva 8.6).

Varmista ensimmaiseksi, ettd istukan kara on téysin ylhaalla kiertamalla
syGttokahvaa myGtapaivaan niin paljon kuin se menee. Loysta syvyyslukitus
(kuva 8.6) ja kierra syvyysasteikkoa haluttu maara, tassa tapauksessa

20 mm, kohdistamalla asteikko syvyydenosoittimella (kuva 8.7) ja
kiristdmalla syvyyslukitus. Syvyys on nyt lukittu 20mm, jolloin séyttokahvaa
vastapaivaan kaantamalla tera uppoaa vain 20mm alaspain.

Jos kone tukkeutuu tai pysahtyy

Jos kone pyséhtyy kesken kayton, todenndkdisin syy on liiallisella voimalla
yritetty poraus. Voiman vahentaminen yleensa ratkaisee ongelman.

Jos tukkeuma estaa poranteran liikkumisen, sammuta kone valittomasti
painamalla punaista nappia johon on merkattu “0".

Etsi ja korjaa ongelma ja varmista ettd vetohihna on tarpeeksi kiredlla.
Pyoritd istukkaa kdsin jotta ndet etta terd pyorii vapaasti.

Kaynnista kone uudelleen painamalla vihreda nappia johon on merkattu “1”.
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Syvyysasteikon
ikitus

indikaattori

Sahkokatkoksen sattuessa

Porakoneesessa on alijannitelaukaisin (NVR) joka estaa koneen
automaattisen kdynnistymisen virtojen palatessa sahkokatkoksen valkeen.
Sahkokatkoksen sattuessa, etsi ja korjaa ongelma. Jos ongelma on tyépajan
sahkoverkossa, pyyda ammattilainen paikalla ennen virtojen palauttamista.
Kun virrat on palautettu, kone voidaan kdynnistad uudelleen painamalla
vihreaa nappia “1".

13
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9. Saataminen ja huolto

Hihnan kireuden tarkastaminen

Ennen koneen kayttdmista varmista, ettd oikea nopeus on valittu
kayttamallesi poranteralle ja materiaalin tyypille sopivaksi. On tarkeaa
saada oikea kireys. Hihnan ylikiristaminen ylikuormittaa moottoria ja Hihnan
karan laakereita ja voi vahingoittaa konetta. Liian 18ysa hihna taas

tekee koneesta danekkaan, koska hihna lipsuu hihnapyorillé ja kara voi
jumiutua tydstettdessa. Tarkasta hihnan kireys saannéllisesti optimaalisen
suorituskyvyn takaamiseksi.

AN

Ennen minkaan saadon tai huollon aloittamista varmista, etta
kone on poissa sahkévirrasta.

kiristyskampi

Nopeuden vaihtaminen

1.Irroita lukitusruuvi hihnan suojasta (kuva 9.1)

2.Irroita hihnan kireyden lukituskahvat (kuva 9.1) padyksikén molemmilta
puolilta. 3.Ka@nna hihnan kiristyskampea vastapéivaan vapauttaaksesi
hihnan kireys.

4 Asettele vetohihna (Kuva 9.2) kannessa nakyvan taulukon mukaisesti
jotta saat haluttavan nopeuden (kuva 9.3).

5.Kirista hihna uudelleen kiristyskampea mydtdpaivaan kaantamalla.
Pitden kiristyskammesta kiinni, lukitse kirieyden lukituskahvat paayksikon
molemmilta puolilta.

®

Hyva nyrkkisaanto oikealle kireydelle on, ettd kun hihna painetaan
jarkevélla voimalla, se ei anna enempaa kuin 13mm periksi, (kuva 9.4).

Voitelu

RECORTL
Hihnan POWEF

kireydenlukitus

Koneessa on suljetut laakerit, jotka eivat tarvitse voitelua tai huoltoa koneen

elinian aikana. Pdydan nosto- ja laskumekanismi ja karan hihnapyérat voivat
tarvita ajoittaista voitelua.

14
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9. Saataminen ja huolto - jatkuu

Suurten poranterien kdyttaminen

Koneessa voi kayttda mitd tahansa numeron 2 morsekartion poranteraa jos
istukka ja kara irroitetaan ensin.

Irroita istukka ja kara kdantamalla sy6ttokahvaa vastapaivaan jotta saat
karan kauluksessa olevan reian esille. Kohdista tama karan reién kanssa ja
aseta kiila moempiin reikiin siten, etta se on karan ylapuolella, (kuva 9.5).
Pehmealla nuijalla kiilaa naputtamalla voit pakottaa karan irti koneesta. Ota
kadella putoava

istukka vastaan.

Poydan kohdistaminen istukan kanssa

Varmista ettd poyta on 90 asteen kulmassa suhteessa istukkaan
sivusuunnassa katsomalla etta asteikko on nollassa, (kuva 9.6).

Varmista, ettd pdyta on 90 asteen kulmassa suhteessa istukkaan
pystysuunnassa asettamalla istukkaan porantera ja tarkastamalla kulma
sivusta suorakulmalla (kuva9.7). Jos s&&t6a tarvitaan, kulmaa voidaan
saataa tuen alapuolella olevaa ruuvia kaantamalla (kuva 9.8) Kaantamalla
myGtapdivaan poydan etupuoli nousee ja toisinpain.
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9. Saataminen ja huolto - jatkuu

Karan palautusjousen vaihtaminen

Karan palautusjousi on paayksikon syttokahvan vastakkaisella puolella. Se
on tehtaalla esijannitetty, eiké sen pitdisi tarvita saatamista elinkaarensa
aikana.

A

Varoitus: Ellei palautusjousi ole rikki, 4la yrita irroittaa sita. Jousi
voi vapautuessaan aiheuttaa loukkaantumisen.

Jos rikkindinen jousi vaatii vaihtamista irroita ulompi mutteri karasta

ja loysta sisempad mutteria, jotta jousen korkki voidaan vapauttaa sen
lukitsevasta hahlosta, kuva 9.9. Vapauta jaljelle jaanyt jannite kiertamalla
korkkia my6tapéivaan ja varo ettei korkki pyori, koska rikkindisessa jousessa
voi silti olla vield hieman jénnitetta. Korkin sivussa on pieni pykala josta saat
otettua kiinni.

Kun korkki on 16ysall3, irroita sisempi mutteri ja ota korkki ja jousi pois
karalta.

Ota uusi korkki ja jousi ja aseta ne karalle, kuva 9.10, varmistaen, ettd

jousen keskella oleva suora osa menee karassa olevaan hahloon, kuva 9.11.
by

Kun kara on alimmassa asennossaan, pyorité korkkia varovasti vastapdivaan
jotta saat jousen jannitettya. Kun jousi on tarpeeksi kirealla jotta kara on
tullut tysin ulos (sen korkein asento) lukitse korkki pykalaansa ja kiinnita
sisempi mutteri. Katso etta korkki silti pyorii vapaasti kun kara nousee ja
laskee. Kiinnita ulompi mutteri jotta se kiristda sisemman paikkalleen, kuva

® 9.12. == — ®

Kayta sydttokahvaa jotta ndet, ettd toimiiko jousi niin kuin pitaa. Jos kara
palaa alkuperdiseen asentoonsa, on jousi oikealla kireydella. Jos ei palaa,
kiristd jousta lisaa. Jos kara palaa liiallisella voimalla, taytyy jousta l6ystaa.
Karan tulisi pehmeasti palautua alkuperaiseen asentoonsa.

16
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10. Sahkoliitannat ja -kaavio

Koneet, jotka toimitetaan kéytettavaksi Euroopan Unionin maihin sisaltavat
2 pinnisen Schuko plugin, joka noudattaa CEE 7/7 pykalaa.

Jos alkuperdinen plugi tai liitin pitda vaihtaa jostain syystd, johdot
paavirtakaapelin sisalla on varitetty seuraavasti:

230V (Yksivaihe) Ruskea:
Sininen: Vihreakeltainen:
Vaihe(L) Nolla (N) Maadoitus (E)

Ruskea johto pitda aina olla yhdistetty liittimeen, joka on merkattu “L" tai on
variltaan punainen.

Sininen johto pitaa aina olla yhdistetty liittimeen, joka on merkattu “N" tai
on vériltdéan musta.

Vihredkeltainen johto pitaa aina olla yhdistetty liittimeen, joka on merkattu
“E” tai on merkattu maadoitussymbolilla:

@

tai on variltaan vihrea / vihreakeltainen

On tarkeaa ettd kone on hyvin maadoitettu. Jotkin koneista on selvasti
merkattu kaksoiseristetty logolla:

[l

Tassa tapauksessa piirissa ei ole maadoitusjohtoa.

Jos vaihdat alkuperaista sulaketta, vaihda aina sulake jolla on sama luokitus
kuin alkuperaisella. Ala ikina sovita sulaketta jolla on korkeampi luokitus
kuin alkuperaisella. Alé ikina muokkaa sulakkeen pidinté sovittaaksesi

TO PLUG

erikokoisia sulakkeita kuin alkuperainen.

Kun koneen virta ylittaa 13A 230 voltissa tai jos kone on tarkoitettu
kéytettavaksi 400 V 3-vaihe liitdnnalla, kayta liitantaa joka noudattaa
BS4343 (CEE17 / IEC60309) pykalia.

230V koneissa on sininen 3 pinninen liitin. Johdotus menee samalla tavalla
kuin ylla on naytetty.

400V, 3-vaihe koneissa on punainen 4 tai 5 pinninen liitdnta. Niiden
johdotus menee kuten alla on naytetty:

400V (3-vaihe)

Ruskea: Vaihe (L1)
Musta: Vaihe (L2)
Harmaa: Vaihe (L3)
Sininen: Nolla (N)

Vihreakeltainen: Maadoitus (E)

Ruskea johto pitad aina olla yhdistetty liittimeen, joka on merkattu “L1"
Musta johto pitad aina olla yhdistetty liittimeen, joka on merkattu “L2"
Harmaa johto pitda aina olla yhdistetty liittimeen, joka on merkattu “L3"

Sininen johto pitda aina olla yhdistetty liittimeen, joka on merkattu “N” tai
on vériltdan musta.

Vihreakeltainen johto pitaa aina olla yhdistetty liittimeen, joka on merkattu
“E" tai on merkitty maadoitussymbolilla.

Séhkokytkentoja saa tehda vain sahkoéalan ammattilainen.

! - 1(@2
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11. Purunpoisto

Purunpoiston merkitys

Riittdva purunpoisto on tarkeda jotta voit valttaa vakavat terveysongelmat.
Se on myds tarkeda purua tuottavan koneen turvallisen ja tehokkaan
toiminnan yllapitamiseksi. Jotkin puut ovat erityisen myrkyllisia ja jos tydstat
niitd, on suositeltavaa kayttaa purunpoiston liséksi hengityssuojaimia.

Record Powerin purunpoistokoneet

Alla on yhteenveto Record Powerin valikoimasta. Kdy JE-nettivestaan sivuilla,
josta loydat lisatietoa laitteista. Sivuilta l6ytyy myds puhelinnumero johon voi
soittaa mikali sinulla on kysyttavaa.

DX1000 Hienosuodattimella ,45 litraa.
45 litran kapasitetti, 1 kW moottori, 0,5 micronin suodatus, sisaltaa letkun.

RSDE1 Hienosuodattimella, 45 litraa
45 litran kapasitetti, 1 kW moottori, 0,5 micronin suodatus, sisaltaa letkun.

RSDE/2 Lisavarusteilla ja hienosuodattimella, 50 litraa
50 litan kapasiteetti, 1 kW moottori, 0,5 micronin suodatus, sisaltaa
rengassarjan, easy-fit letkun paan, liséfilttereitd ja 2m 32mm ja 10mm letkut.

RSDE/2A Automaattisella kaynnistyksella ja hienosuotimella ja
lisdvarusteilla, 50 litraa

50 litran kapasiteetti, 1 kW moottori, 0,5 micronin suodatus, sisaltaa
rengassarjan, easy-fit letkun paan, liséfilttereitd ja 2m 32mm ja 10mm letkut.

DX4000 Tuplamoottorilla ja hienosuotimella, 80 litraa
80 litran kapasiteetti, 2 x 1 kW moottorit, 0,5 micronin suodatus, sisaltda
letkun.

DX5000 Tuplamoottorilla ja hienosuotimella, 200 litraa

200 litran kapasiteetti, 2 x 1 kW moottorit, 0,5 micronin suodatus, sisaltaa
letkun.

V Priporodljivo za obsezno uporabo

Tracne Zage

Debelinski sko-
Mizne zage beljniki

Priporocljivo za manj obsezno / srednjo uporabo

CGV286 CamVac sarjan compakti purunpoistaja
36 litran kapasiteetti, 1 kW moottori yhtena tai tuplana, 0,5 micronin
suodatus.

CGV286-WALL Camvac sarjan seindkiinnitteinen purunpoistaja
150 litran kapasiteetti, 1 kW moottori yhtend tai tuplana, 0,5 micronin
suodatus.

CGV336 Camvac sarjan keskikokoinen purunpoistaja
55 litran kapasiteetti, 1 kW moottori yhtena tai tuplana, 0,5 micronin
suodatus.

CGV386 Camvac sarjan suuri purunpoistaja
90 litran kapasiteetti, 1 kW moottori tuplana tai triplana, 0,5 micronin
suodatus.

CGV486 Camvac sarjan raskas purunpoistaja
200 litran kapasiteetti, 1 kW triplamoottori, 0,5 micronin suodatus.

CX2000 kompakti purunpoistaja
54 litran kapasiteetti, 0,56 kW moottori, sisaltaa letkun.

C€X2500 80 litrainen purunpoistaja
80 litran kapasiteetti, 0,55 kW moottori, sisaltaa letkun.

CX3000 Raskas purunpoistaja
12 litran kapasiteetti, 0,56 kW moottori, siséltaa letkun.

AC400 2-vaiheinen ilmansuodatus kaukosaatimelld, 3 nopeudella
ja ajastimella
Keraa ilmassa leijuvaa polyd, 1 micronin suodatus.

Priporocljivo za manj obseZno / srednjo uporabo

Sistemi za odva-  Zhiranje prahu iz

Brusilnistroji  janje prahu zraka

Struznice

DX1000

RSDE1

RSDE/2

RSDE/2A

DX4000

DX5000

AN)
AN)

AN)
AN)

CGV286

CGV286-WALL

CGV336

CGV386

A
A

CGV486

A
A
A}

CX2000

CX2500

CX3000

A

AC400

v
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12.Vianetsinta

Ongelma

Mahdollinen syy

Korjeaus

Aénekas operointi.

1.Vaara hihnan kireys.

2. Kuiva kara.

3. L6ysa karan hihnapyora.

4. L6ysa moottorin hihnapyora.

1. S4ada kireytta.

2.V oitele kara.

3. Tarkasta pydran kiinnitysmutteri
4. Kirista hihnapyoran mutterit.

Porantera polttaa.

1.Vaara nopeus.

2. Puru ei tule ulos poratusta reiésta. 3.
Tylsa porantera.

4. Liian hidas sy6tto.

5. Ei voideltu.

1.V aihda nopeus.

2.V eda porantera ylos.
3. Teroita porantera.

4. Nosta nopeutta.

5.V oitele porantera.

Porantera vaeltelee (reika ei pyorea).

1. Kovasyinen puu, tai tera vaarin teroitettu
2. Taipunut porantera.

1.Teroita porantera.
2.Vaihda porantera

Puu repeytyy alapuolelta.

1. Ei tukimateriaalia tyon alla.

1.Kayta tukimateriaalia.

Tyostettava pala liikkuu poratessa.

1.Tyostettdva pala huonosti kiinnitetty.

1. Kayta parempaa puristusta

Porantera jumiutuu tydstettavaan
palaan.

1. Tyostettava pala puristaa teraa tai liikaa painetta.

2.Vaara hihnan kireys

1. Kiinnita pala paremmin.
2. Saada hihnan kireytta.

Liiallinen teran kuluminen tai heilunta.

1. Taipunut porantera.

2. Kuluneet karan laakerit.

3. Tera ei oikein kiinni istukassa.
4. Istukka vaarin asennettu.

1.Vaihda porantera.

2. Vaihda laakerit.

3. Asenna porantera oikein.
4. Asenna istukka oikein.

Kara palautuu liian nopeasti tai hitaasti.

1. Jousessa vaara kireys.

1. Saada jousen kireytta

@ Kara ei palaa asentoonsa.

1. Jousi on rikki.

1. Vaihda jousi. @
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13. Osalista ja -kaavio

1-1. Screw-hex socket

1-2. Collar rack

1-3. Gear rack

1-4. Crank

1-6. Table

1-7. Clamp table

1-8. Screw-hex HD M16 x 20 - 35

1-9. Table assembly wi/scale

1-10. Base

1-11. Support column

-12. Screw-hex HD M10 x 1.5 - 40
3. Screw-hex soc set M10 x 1.5 -12
4. Tube column

7. Support table w/indicator
8. Worm elevation
9. Pin gear

1
1-1
1-1
1-1
1-16. Clamp column
1-1
1-1
1-1

Varaosakaavio 3

2-1. Nut lock

2-2. Locking ring
2-3.Washer

2-4. Bearing ball
2-5. Washer rubber
2-6. Spindle sleeve
2-7. Key chuck
2-8. Chuck

2-9. Arbor

2-10. Key drift
2-11. Spindle
2-12. Bearing ball

Varaosakaavio 3

20
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13. Osalista ja -kaavio

Varaosakaavio 3

Varaosakaavio 3

3-1. Retaining ring

3-2. Bearing ball 25 mm

3-3. Spacer

3-4. Belt "V" M25

3-5. Nut pulley

3-6. Pulley spindle

3-7. Insert spindle

3-8. Guard pulley w/labels

3-9. Screw RD HD Washer M6 x 1.0-16
3-10. Screw set M10 x 1.5-12
3-11. Motor pulley

3-12. Knob

3-13. Screw pan HD M5 x 0.8-12
3-14. Pivot idler

3-15. Pulley centre

3-16. Bearing ball 15mm

3-17. Belt "V" M26

3-18. Foam washer

3-19. Lock washer Ext. M6
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13. Osalista ja -kaavios

Varaosakaavio 4

Varaosakaavio 4

4-1. Motor adjusting knob

4-2. Screw socket set M10 x 1.5-12
4-3. Handle belt tension

4-4. Pin stop

4-5. Ring depth stop wi/scale

4-6. Depth screw lock

4-7. Hub

4-8. Guide scale

4-9. Feed handle

4-11. Lock washer Ext M5

4-12. Pan HD M5 x -0.8-8 screw
4-13. Box switch

4-14. Pan HD M5 x -0.8-16 screw
4-17. NVR switch

4-21. Special screw set 10 x 1.5-27

‘ ‘ DP58P & DP58B Manual 3.3 Finnish.indd 22

4-22. Nut hex M10 x 1.5

4-25. Spring torsion

4-26. Spring cap

4-27. Hex nut M12 x 1.5-8

4-28. Head w/pointer and trim
4-32.Tie wire

4-33. Power cable w/plug

4-35. Pan HD M6 x 1.0-12 screw
4-36. Cable clamp

4-37. Motor bracket support
4-38. Hex HD M8 x 1.25-20 screw
4-39. Washer 8 x 16 x 1.6

4-40. Motor mount

4-41. Motor cable

4-42. Hex M8 x 1.25 nut

4-43. Motor

4-44. Hex M12 x 1.74 nut

4-45. Locking washer 1/2

4-46. Support motor bracket
4-47. Screw hex HD M8 x 1.25-16
4-48. Adjusting lever
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13. Osalista ja -kaavio

Varaosakaavio 5

Varaosakaavio 5

5-1. Hex socket head screw M6 x 8
5-2. Big washer M6

5-3. Chuck guard bar

5-4. Pan head screw M5 x 16

5-5. Microswitch seat assembly
5-6. Guard assembly

23
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EU Declaration of Conformity
Cert No: EU/DP58P/DP58B /1

RECORD POWER LIMITED,
Centenary House, 11 Midland Way, Barlborough Links,
Chesterfield, Derbyshire S43 4XA

ulistaa etta kuvattu kone:-

1. Tyyppi: Pedestal Drilling Machine & Bench Top Drilling Machine
2. Model No: DP58P & DP58B
3. SAMANUMETO ...ttt

Tayttaa seuraavat direktiivit:-

KONEDIREKTIIVI 2006/42/EC
MATALAJANNITTEEN DIREKTIIV 2006/95/EC
ELEKTROMAGNEEETTISEN

YHTEENSOPIVUUDEN DIREKTIIVIN 2004/108/EC

EN 55014-1:2006

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:1995+A1+A2
EN 55014-2:1997+A1

ja tayttda annetut kriteerit EC No. AM50346765, AE50136034
has been issued by TUV Rheinland LGA Products GmbH
at: Tillystrasse 2, D90431 Niirnberg

ja tayttaa sopivat olennaiset terveys ja turvallisuusmaaraykset.

Signed ¢ \ Dated: 01/07/2014

Andrew Greensted
Managing Director

Importer:
JE-Nettiverstas,
Hallitie 16 V 1, 96320 Rovaniemi, FINLAND
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years

Experience « Knowledge
Support * Expertise

RECORD POWER

ESTABLISHED 1909°

Puuntyosto Koneita ja Tarvikkeita

Record Power Ltd, Centenary House, 11 Midland Way, Barlborough Links, Chesterfield, Derbyshire S43 4XA
Puh: +44 (0) 1246 571 020 Fax: +44 (0) 1246 571 030 www.recordpower.co.uk
Voitte rekisterdida koneenne ja tarkistaa lahimman jalleenmyyjan taalta

recordpower.info

Valmistettu Kiinassa

‘ ‘ DP58P & DP58B Manual 3.3 Finnish.indd 28 @ 17/11/2020 12:02‘ ‘



